—~¢

{1) Customer Invoice Address

(2) Remarks

KH X

3

RY NOTE

Magna PT S.p.A.

Nostro N. ID.:

) No.
1526306

- Via dei Ciclamini 4 DE140809701
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs.N.ID...... {4) Date
IT04886850728 5.07.21
(5) Supplier Fﬁ) Freight (7) Delivery {really) Invoice
NF: 91000727 paid l | unpaidl Raifroad r Carr"zer : (8) No.
ESKA Automotive GmbH T 2 e 1
Lutherstr. 87 XPESs gepTyen e
D 09126 Chemnitz i*P:eB l {9) Date
{12) Qur Uepartment (13) Dirgct dial

§ {10) Your Ref

{11) Your Order No./Date

115) Addiional Details

14} Our Ret No.

Herr Porstorfer

430 550003889601
23.06.21
(1 9) Shipment Method paid(20)unpaid

(21) Packing ] {22) Marks (23) otal Weight kg (24)
HL ltaly vedi gross net
X | in bas 1209 1086
25 Shipp ng Address Place of unicad
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14243
27 scription (40} Customer Remarks
(}(’os.)) 28) Part-Ne. g?: I?:ckinpgt [ ] Qf:r:tily $’:ﬂ) Quantity 1 Remarks
1 | 2517087900 30000 | St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 120/3215 KLT3215 dunkelblau 250 | St i
Numero lotto 00367010000
3/TBA-501568 Palette halb-Holz G
3/TBA-520922 Deckel f. Palette {
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beftrdert wird.
§e\138 o
262958 ALL
Vig dai ~ J” -
&f Cﬁ . - '\l ) ’i
KUEHNE+NAGEL s, gk
PCTETTAZIONE MERCE 07LUGZ (84)
Quantita dichiarata: %D‘ w ”R . 02’
Quantita effetiiva: Veop: _IC.{ o |
Tipo 'mballaggio: enffl_a T s S i
Quantith Imbatli ;% K “Wiaiesy “5W gy
Conforrgita alle schedg d'im lo: L'a e C’u 'e;:f;"fé"
Data trollo ,
(42) Goods inwards Remarks {43} Cuantity Check (44} Quality Check (45) Receiver {48) Invaice Check
ate
amef




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita YA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ

Date/ Data

05-JUL-2021

FREIGHT

1084315 84390

8576

Collection address / indirizzo del luogo di carico {di ritira)

Order Code / Ordine di trasporto
EHX-EC-576843%9

Comsignes / Destinatariy VAT-ID-No. / N° partita VA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Deiivery terms /
Gondizioni di trasporto

Dhee damicile D BX WOTkS
tranco dom. — ranco febbricd DHT, HAUPTVOGEL INTERNATI
DCIeared I:‘ Uncleared
sﬂuuana_!g o sdoga_ngtu KLIPPHAUSEN
Exes pai B5 unpan
Clearipogar. U earnonmaga| AN DER UNITRANS 3
duty paid duly unpaid -
Ddil:.dngl pag.D G:J:.dog. D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22

DOIH?TS non pag..
an Fax:+49 35204/977-51

Terminat address /
Indirizzo terminale

EXW

Celivery address / Indirizzo di ¢onsegna della merce

Additional transpart msurance /
AssiCURZIDNE COMplemEntarE

EES

Cumency [ Value lor insurance /

Valuta Valore da assicurare
NolTMP-YVRN-437878

Terminal relerence /
Numero di dossier

0221070291429

Customer's reterence /
Riferimenti def clieate

Contact tel.
Numero lelelonico

Terminal di arrivo
Terminat de destination

BARI + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Cuantity Packing  Description of goods Gustoms brff nymber| Gross weight in kg Value (with currency)
Marche & nurneri Quantita Imballaggio  Descrizione oella merce Tarilta doganate | Pesolordainkg Valore {con valuta)
GOODS 755.0
3 |PAL GOODS
Payabie weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Paso tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim, X om X om X om= 1.730m 0.00 W 755.00 755.0

Special consignments / Richieste particolan

Special instructions / Istruzioni particolart

DIMENSIONS (LWH): 3X 120X80X60Cm

Enclosures / Allegati

il e v (abe S0k

Collection at sender
Ritirc: dal mitiente

Delivery fo consigree
Gonsegna 4l destinatario

IMPORTANT According to CMR, fransport damages have o be roted on i gy <] AT
order (PDB) uport delivery of the consignment, Damages nat visibie externaly should be | T
notified in writing to the responsitie EURGCONNEGT termina! within 7 days after delvery,

Date /Data Date/ Data
Time / Orario Time { Qrarig
Drivers signiature / Firmia dell'autisia Consigneess signature Consignes'’s name in biock lotters (IR

Firma def destinatarie

Noma di chi firma in stampatellc

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte fe spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Ganerali di trasporta EUROCONNECT




